HOLLOERDO

Borcsok Erzsébet prozdjdrol

HOZSA EVA

A Holléidd cimi Szildgyi Istvdn-regény itthoni olvaséja, a , képzelt” téjele-
mek jatékos behelyettesitGje azonnal a vajdaségi tdjhoz, a Banathoz kapcso-
16d6 metafordra gondol. Arra, amellyel Borcsok Erzsébet regényében, A
végtelen falban taldlkozott. A figyelmes olvaso ugyanis végérvényesen bevéste
a fogalmat: ,holl6 erd6” (,holléerd6”). Szenteleky Kornél a bacskai téjra is
vonatkoztatja megéllapitdsat: itt nincsenek erddk, csak fak vannak, amelyeket
becstlnink kell, mert a miénk.

A Szeressiik azt, ami a miénk cimi felolvasatlanul maradt Szenteleky-irdst
(Reggeli Ujsag, 1933. augusztus 27., Uj lehetSségek — j kotelességek. Forum,
Ujvidék, 2000. 206-209.) egy folényes tarsasdgi beszélgetés élménybeszamolsja
inditja, amely a Jugoszldviai Magyar Konyvtar és a Kalangya kiadvanyaira
vonatkozik. Az egyik jelenlevd fitym4lo kritikus megjegyzését idézi is Szente-
leky: ,1gaz, hogy Borcsok Erzsébet regénye sem rossz, de mennyivel kiilonb
kisebbségi regények jelentek meg mar Erdélyben!” Egy mésik dolyfos birdld
viszont Farkas Geiza regényé1 Stefan Zweig irdsaihoz méri. Szenteleky a példak
(ellen)parabolaértékét hangsilyozza: a folényes kritikusok nem veszik figye-
lembe az eltér§ mértékegységek alkalmazasdnak elvét, az egyediili helyes
értékszemléletet. Nem biztos, hogy az Onkritikus értékmérés helytelen ut, a
vitalehet@ség természetesen fenndll. A meglepSen gazdag €s sokrétl Borcsok
Erzsébet-recepcié az eltéré mértékegységek meglétét bizonyitja. Az értékek
kiemelése azonban mulaszthatatlan feladat.

Margit, A végtelen fal Bécsben tanuld hdsndje egy stdjer 1dnynak mutatja
be sziil6foldjét. Legalulrdl indul, a Dun4t6l. Nem lefelé halad a Dundn, mint
a Duna-mitosz megdlmoddinak tobbsége, hanem bécsi néz6pontbdl, alulrdl
felfelé. A sziil6f0ld bemutatdsa dialogizal6 bemutatss. A foldrajzi tavlat kilsé
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szemszOgebOl az emlékek és a képzelet jelentik a tdmpontot; a megszélitott
pedig idegen, teljes kiviildllo, rdaddsul a hdz- és falrengetegben 4ll6 sdrga
hédzban hangzanak el a valloméstoredékek. A narrdtori reflexié a ,,helyi szinek”
bemutatdsandl is jelent@sebb: , Furcsa volt itt nagy libalegel6kr6l, apré hol-
16erdSkrdl mesélni, ebben a hdzrengeteg koz€é ékelt kopasz sarga hdzban. Nagy
képzelGerd, nagy szeretet kellett hozz4, hogy valaki legyiirje a nagyvaros ezer
zajat, a Rennwegrdl feldraml6 diiborg6 tarszekerek, sziréndzé autok, vag-
tat6 fidkerek ldrmdjat és azon til kavargd varjicsapatokat, ostordurrogdst
képzeljen el.”

A regény expozicidja kozép-eurdpai diskurzusként olvashatd, ahol az itr és
ot relaciGja keriil el6térbe, rdaddsul éppen a Monarchia széthulldsa el6tti
pillanatokban. Margit hazatérésével pedig a Monarchia f6virosatél val6 térbeli
distancia is megvalGsul. Bécs tehdt az elsé regényszintér, Bécsrél pedig mar
Kosztoldnyi megéllapitja: préteuszi varos. A banati szil6fold novény-tengere,
a rétek és pusztdk dllandéak, Schonbrunn viszont a hdbord végén 4tviltozik,
hiszen legf6bb értékei, a virdgok pusztulnak el. Az olvasé ezutdn lefelé halad.
A Duna hulldmai, a kosava érvényesiilése, a sorskozosség kérdéskore az Eszter
cimi regényben is felmeriil.

A mai id6k olvasdja feltétleniil felfigyel Borcsok Erzsébet szociografiai
€rz€kenységére, a bdnati régio iréjanak ,hiteles” és megbizhaté néz6pontjdra.
Nevezhet$ posztrégionak is, hiszen a korai regény, a Sdri 6ta az els6 vildgha-
borut kovetd szituicid, a torténelmi korszakvaltds, illetve a hdborit kovetd
,»mo6dosuldsok” érdeklik az ir6-ént, amelyrél Herceg Janos bécskai regénye is
vall. A felbomlott frontok, a hatdr, a hatalomvéltds, a poziciGvesztés, a forra-
dalmi anarchia, a nemzeti érzékenység, a gazdasdgi valsdg kezdetei, a falura
tdmaszkodo varos, a piac kérdése, a kivandorlés, Pannénia torténelmi rétege-
zettsége, a kommunikiciés kapcsolatok, az egyén tévelygése és az adott kor
~Keres6” egyénisége foglalkoztatjdk a szerz6t. Ugyel a térkonstrukciora, vala-
mint a hdbori el6tti vildgkép érzékeltetésére.

A recepci6 a létszemlélet fatalizmusdt emeli ki. Az Eszter cimi regény
Schopenhauerre, a végtelen fdjdalomra és kinra utal. A vélasztéfalak szintén
végtelenek. Banétinak lenni sors. Ordogszekérsors. Atok. A szelek fiijnak, és
viszik az Ordogszekeret. A lelkekbe pedig belop6zik a bizalmatlansdg ordog-
szekere; a torténelmi vélaszidfalak és valtozdsok a hét nemzet és hét nyelv
szempontjabol is Borcsok Erzsébet alapkérdését hozzak felszinre: Hogyan is
alinak az emberek egymdssal? A vélaszfalak elkiilonitik a maganyos, tévelygd,
kevély egyéneket. A magény a rétekkel és a pusztdkkal teli vildgban geopszi-
chikai adottsdg, a Hétszinszenii ledny cimd novelldban a Réti beszél6 névként
is jelen van.
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Sorsnak tekinthet6 a tidébaj, a gy6gyithatatlan kor. Es a csaladtorténetek-
ben is rejlik némi sorsszertiség. A torténet, az évek az egyén mellett szdgul-
danak el, a csalddi hagyomdny (Kaldnék vagy Mddraék foldbirtokos, illetve
vasutas miltja) meghatdrozo. A kornyezet apré néprajzi sajitossdgai szintén
felsejlenek. Es persze az iinnepek. Az iinnep kiils6 ,,torténet”, hatdrhelyzet,
amely egyéni €s torténelmi sorsfordulattal fiigg ¢ssze. A torténelmi mozgés
annyiban fontos, amennyit az egyén befogad bel6le. A torténelmi idok, ame-
lyekr6l Borcsok Erzsébet sz6l, behuz6dasra késztetik az egyént. Az iinnep
kizokkenést, kimozduldst hoz: 6sszehozza a csalddokat vagy a tdgabb kozos-
séget, alkalmat ad a dialogusra, a tapasztalatszerzésre, az id6 megélésére. A
,banati karneval” sajatos , karneval-varidns”, amely a szovegépités alappillérét
jelenti. A Sdriban, Borcsok Erzsébet els§ regényében a charleston Osszetar-
tozédsra ad alkalmat, ez teszi Sdriékat nemzedékké. Ok az »Uj fiatalok”, akik
az akkori ,,elveszett nemzedék”-kel ellentétben nem akarnak azza valni, holott
az esélytelenség nyilvdnval6. A szerelem tolsztoji mértékkel mérhetd, és a n6i
néz6pont természetesen ebben a vonatkozédsban vélik fontossd. Ha kivételesen
elfogadom Szenteleky ,asszonyregény” terminusit, akkor ez a néz6pontra
vonatkoztathat6. Ha dgy tetszik, a né néz6pontjabol hangzik el az itélet is:
hibds a kor, mely a ndket csak az otthon, csak a csaldd szdmadra nevelte.
Kiteljesedésre tehdt a szerelem/a szeretet ad lehetGséget. Az Oninterpretacio
a szerelmi vivoddsok sordn val6sul meg, esetleg a felcsendiilé dal- és nétabe-
tétek kapcsdn, amelyek szovegtani szemponti €s intertextudlis vizsgdlata is 1j
eredményeket hozhat a Borcsok Erzsébet-kutatdsba. A zene, a kert, a kod
példdul toposznak tekinthetd, de természetesen az Gj nézépont dtértékeléséhez
is vezet. Az onéletrajzi ihletésti Eszter expoziciGja a kert metafora ontoldgiai
vonatkozésait bontja Ki, és a modern irodalom sajétos labirintusképéig jut el:

»Paldntdk vagyunk. Kitéve honak, szélnek, napégésnek. Hiz a talaj, seny-
veszt az arnyé€k, és a 1€lek felett Gjabb és djabb dramlatok kisértenek. Mennyi
jut el hozza? Mit fogad el bel6le? Mily nyomot hagy? Szdmtalan kérdés, és
nincs fclelet. Minden ember kiilon talaj, minden lélek kiilon mélység. Megy
az ember ... bukdacsol az emberi j0sdg €s emberi rosszasdg utvesztdiben, s ha
egyszer megdll, nem biztos, hogy gy6zott, csak elfdradt, s mint tehetetlen bédb
sodrodik az 4rral.”

A recepci6 az erkolcsi szempontot emeli ki a Borcsok Erzsébet-opusszal
kapcsolatban. Az idézett szdveg a labirintust ugyancsak josag és rosszasig
ttvesztSjeként értelmezi. Az Eszter inditdsa egyittal arra is rdmutat, hogy a
szerzG, aki nem tekinthetd miifaji 4jitonak, egész modern ,esszéregényként”
kezdi regényét, valahogy gy, ahogyan Grendel Lajos a Szakitdsokat kezdte
volna.
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Borcsok Erzsébet nem népies ir6, de a csdngé gyerek motivuma vagy a
betydrromantika kisértetjardsa feltlinik a szovegekben (erre Utasi Csaba mu-
tatott rd). Ebbdl a szempontbol figyelmet érdemel az Elesett emberek cimi
novella (Emberek a Karas mell6l), amely a faluszélen 1aké két margindlis
figurat, a koldust és a félkegyelmiit ldttatja. KettSjiiket, akik valahogy kiegé-
szitik egymést, Bolond Ist6k vagy Wilhelm ,,rokonai”, akik a népmesei h6sok-
hoz hasonldan jarnak porul, amikor a molyos lisztbdl , tehetetleniil” szeretnék
megval6sitani vagyaikat. Végiil azonban a metélt-, a csipedett-, a galuska-, s6t
a csusszantott tészta-adlom is meghidsul, és a fekete, piszkos tésztat a szom-
szédék kutydja falja fel. J6zsef €s Krizsdn a f6ldhozragadtsdgtol eltavolodva
egy rovid idére szabadon csapongé ,,dhitozéva” valik, csakhogy a népmesei
tanulsdg mar nem elégitené ki az olvasot. Kudarcuk sorsszerii vereség, elesett-
ségiik forrdsa a peremlét, illetve a behatdrolt pszichikus tér. A megaldzé
4llapotb6l nincs kitt, a bintudat is hidbavalo.

Figyelmet érdemelnek Borcsok Erzsébet preciz kotetkompozicioi, ez f6ként a
novellaskotetek osszedllitdsdban nyilvanul meg. A Vidndor a Nisavdndl az 1936-0s
kotetbe cimad6 novellaként a kotet élére keriil, az Emberek a Karas mellol
(1963) cimii kotet utolsé novelldja ismét ugyanez a hazataldlo szoveg lesz.

Borcsok Erzsébet nyelve és stilusa rendkiviil valtozatos, hiszen a belsé
monolégok kiilonbozdsége, a szérakoztato, s6t a bulvarirodalom eszkozei, a
liraisag, a képi latdsmdd, az impresszionista képsorok, az oximoronok, a
sok-sok novényhasonlat, a sz6ldsok €s kdzmonddsok gyakori hasznélata még
csak olvaséi megfigyelés. A tovabbi kutatds vezethet igazan eredményhez. A
szovegszerkesztés kapaszkodoi pedig az évszakok, f6ként az dtmenetiek: az
0sz és a tavasz. A nyitottsdg a Borcsok-proza legfontosabb sajdtossdga, a
montdzsold kérdések gyiriiznek tovdbb az olvas6ban, noha a novelldk és
regények szereplGi bilincsben élnek.

,Szived szerint ' mennél haza” - irja Teréy Janos a Paulusban, és a Bércsok
Erzsébet-hdsoknek is hasonloképpen csak a Kiiszkdd6 vivodds vagy a beleto-
rédés marad.

Meg a szerelem, amely esélyt adhat a hazataldldsra. A magény és a csend
ilyenkor vonz6 lesz. Csakhogy ez inkdbb fit, Gtirdny, nem végleges hazaérkezés,
nem teljes bizonyossag. Minden 6rdogszekérszert.



